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Bel der Montage des Metaligestells werden immer 2
passende Verbindungstelle ineinandergesteckt.
When you assemble the steel frame you have to put
two connective steel parts together .

M2 Kollektion GmbH | In den Schafwiesen 26 | D - 71720 Oberstenfeld



Achten Sie bitte darauf, dass Sie die Verbindungsstiicke von Metallteil 1+2+3
gut festhalten, wenn Sie das kompletteTischgestell auf die Glasplatte legen.

Make sure that you firmly hold the connective parts of frame part 1 +2+ 3, when
you put the complete metal rack on the glass plate.
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Nach der fertigen Montage des Tisches kénnen
Sie vorsichtig die Sticker von den Metaliteilen
entfernen,
After assembling of the table you can remove
the stickers carefully from the metal parts
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Achtung :
Bitte Schraube B vorsichtig von Hand eindrehen.

Bitte keinen Akkuschrauber benutzen.

Please screw in part B by hand.
Please do not us a cordless drill.
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